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CUBÍCULO 3

SAÍDA PARA

SUBESTAÇÃO

CUBÍCULO 2

SAÍDA

B.INCÊNDIO

CUBÍCULO 1

ENTRADA E

MEDIÇÃO

ETEC FERNANDO FEBELIANO DA COSTA

PORTA ARTICULÁVEL

ACESSO AO COMPARTIMENTO

ACCESS TO CUBICLE

SEQUÊNCIA DE MANOBRA

OPERATION SEQUENCE

Levantamento da porta para abri-la.

Lift the door in order to open.

Fechamento das seccionadoras de aterramento - ST1-ST2.

Close the earthing switches - ST1-ST2.

Abertura da seccionadora de manobra - IMS.

Open the load break switch - IMS.

Certifique-se de que não há fusíveis queimados.

Be sure that there are no blown fuses.

Fechamento da porta.

Close the door.

Abertura das seccionadoras de aterramento - ST1-ST2.

Open the earthing switches - ST1-ST2.

COLOCAÇÃO EM SERVIÇO

SET IN WORK

Não remova ou modifique os intertravamentos de segurança sem autorização.

Do not remove safe interlocks without authorization.

ATENÇÃO

CAUTION

Fechamento da seccionadora de manobra - IMS.

Close the load break switch - IMS.

ST1

IMS

ST2

SEQUÊNCIA DE MANOBRA

OPERATION SEQUENCE

ACESSO AO COMPARTIMENTO

ACCESS TO CUBICLE

Abertura do disjuntor - 52.

Open the circuit breaker - 52.

Abertura da seccionadora de manobra - IMS.

Open the load break switch - IMS.

IMS

ST

COLOCAÇÃO EM SERVIÇO

SET IN WORK

Abertura da seccionadora de aterramento - ST.

Open the earthing switch - ST.

Fechamento da porta.

Close the door.

Fechamento da seccionadora de manobra - IMS.

Close the load break switch - IMS.

ATENÇÃO

CAUTION

Não remova ou modifique os intertravamentos de segurança sem autorização.

Do not remove safe interlocks without authorization.

52

Levantamento da porta para abri-la.

Lift the door in order to open.

Fechamento da seccionadora de aterramento - ST.

Close the earthing switch - ST.

Fechamento do disjuntor - 52.

Close the circuit breaker - 52.

DISP. P/

(CANTOS VIVOS)

BARRA DE TERRA EXTERNA

LACRE

Não remova ou modifique os intertravamentos de segurança sem autorização.

PUXADOR OPERATION SEQUENCE

Antes de colocar o equipamento em serviço, certifique-se que

Before setting in work the cubicle, make sure that all screws

a tampa esteja colocada e com todos os parafusos apertados.

are placed and tightened.

Before remove the panel, be sure that the equipment is

Antes de remover a tampa frontal, certifique-se de que a

M

COLOCAÇÃO EM SERVIÇO

SET IN WORK

instalação esteja desenergizada e aterrada.

out of service.

ACESSO AO COMPARTIMENTO

ACCESS TO CUBICLE

SEQUÊNCIA DE MANOBRA

CAUTION

ATENÇÃO

Do not remove safe interlocks without authorization.
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